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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1177/85 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 6ης Μαΐου 1985

περί καθορισμού των τιμών αγοράς στην παρέμβαση των εμπρόσθιων τεταρτημορίων στον
τομέα του βοείου κρέατος, που ισχύουν από τις 13 Μαΐου 1985, και περί καταργήσεως του

κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3235/84

ρικό των οποίων τα κράτη μέλη μπορούν να κατανεί
μουν τις τιμές αγοράς για να λάβουν υπόψη τις υποδιαι
ρέσεις των κατηγοριών που εφαρμόζουν σύμφωνα με το
άρθρο 3 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1208/81 ·

ότι η συνδυασμένη παρουσίαση του εμπροσθίου τεταρ
τημορίου και του οπισθίου τεταρτημορίου το οποίο
προέρχεται από το ίδιο ημιμόριο σφαγίου διευκολύνει
τους ελέγχους του οργανισμού παρέμβασης σχετικά με
την τήρηση των προδιαγραφών σε δέματα ποιότητας και
κατατάξεως των παρουσιάσεων του κρέατος ■ ότι υπάρ
χει λόγος να προβλεφθεί η δυνατότητα για τους οργανι
σμούς παρέμβασης να ζητήσουν με έναν τέτοιο στόχο τη
συνδυασμένη παρουσίαση των δύο ημιμορίων ·

ότι υπάρχει λόγος να καταργηθεί ο κανονισμός . (ΕΟΚ)
αριθ. 3235/84 της Επιτροπής της 20ής Νοεμβρίου 1984
περί καθορισμού των τιμών αγοράς στην παρέμβαση
των οπισθίων τεταρτημορίων στον τομέα του βοείου
κρέατος που ισχύουν από τις 26 Νοεμβρίου 1 984 (6) ·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανο
νισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Βοείου Κρέατος,

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συμβουλίου της
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα του βοείου κρέατος ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την πράξη προσχώρησης της Ελλάδας, και
ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος 5 στοιχείο γ),

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 868/84 του Συμβουλίου της
31ης Μαρτίου 1984 περί καθορισμού, για την περίοδο
εμπορίας 1984/85 , της τιμής προσανατολισμού και της
τιμής παρεμβάσεως για τα χονδρά βοοειδή (2), και ιδίως
το άρθρο 3 σημείο 4,

Εκτιμώντας :

ότι, σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 1302/73 του Συμβουλίου της 15ης Μαΐου 1973 περί
καθορισμού των γενικών κανόνων στην παρέμβαση
στον τομέα του βοείου κρέατος (3), οι ποιότητες και οι
παρουσιάσεις των προϊόντων που αποτελούν αντικεί
μενο αγορών πρέπει να καθορίζονται λαμβάνοντας
υπόψη, αφενός, την αναγκαιότητα διασφαλίσεως αποτε
λεσματικής στηρίξεως της αγοράς και ισορροπίας μεταξύ
της εν λόγω αγοράς και εκείνης των ανταγωνιστικών
ζωικών παραγωγών και, αφετέρου, τις χρηματοδοτικές
ευθύνες που ανήκουν στήν Κοινότητα επί του θέματος ■
ότι, συνεπώς, ενδείκνυται, να περιοριστούν οι αγορές σε
ορισμένες παρουσιάσεις κρέατος·

ότι, με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 869/84 της 31ης
Μαρτίου 1984 (4), το Συμβούλιο αποφάσισε δοκιμαστικά
και για μια περίοδο τριών ετών την εφαρμογή της κοινο
τικής κλίμακας κατάταξης των σφαγίων των χονδρών
βοοειδών που καταρτίστηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 1208/81 (5) για την εφαρμογή των μέτρων παρέμ
βασης · ότι, συνεπώς, οι κατηγορίες και οι ποιότητες των
προϊόντων που μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο
αγοράς από τους οργανισμούς παρέμβασης πρέπει να
καθοριστούν με βάση την ανωτέρω κλίμακα ■

ότι για καθεμία από τις ποιότητες είναι σκόπιμο να
περιοριστούν τα ανώτατα και κατώτατα όρια στο εσωτε

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

1 . Από τις 13 Μαΐου 1985, οι οργανισμοί παρέμβασης
αγοράζουν τα εμπρόσθια τεταρτημόρια ορισμένων ποιο
τήτων χονδρών βοοειδών που προσφέρονται υπό τους
όρους που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2226/78 (7), σε τιμές που καθορίζονται για κάθε προϊόν
στο παράρτημα.

2 . Οι τιμές αγοράς για κάθε ποιότητα, που αναφέρο
νται στην παράγραφο 1 , μπορούν να προσαυξηθούν
εντός μεγίστου ορίου 2 ΕCU, ή να μειωθούν κατά ένα
ανώτατο όριο 5 ΕCU, για να ληφθεί υπόψη η δυνατό
τητα υποδιαιρέσεως καθεμίας από τις κατηγορίες της
κοινοτικής κλίμακας που αναφέρεται στο άρθρο 3 παρά
γραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1208/81 .(') ΕΕ αριθ. L 148 της 28 . 6 . 1968 , σ. 24.

(2) ΕΕ αριθ. L 90 της 1 . 4. 1984, σ. 30.
(3) ΕΕ αριθ. L 132 της 15 . 5 . 1973 , σ. 3 .
(4) ΕΕ αριθ. L 90 της 1 . 4 . 1984, σ. 32 .
(5) ΕΕ αριθ. L 123 της 7 . 5 . 1981 , σ. 3 .

(6) ΕΕ αριθ. L 302 της 21 . 11 . 1984, σ. 5 .
( 7) ΕΕ αριθ . L 261 της 26. 9 . 1978, σ. 5 .
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3 . Τα κράτη μέλη που προβαίνουν στην υποδιαίρεση
των κατηγοριών που αναφέρεται στην παράγραφο 2
εξουσιοδοτούνται να περιορίσουν τις αγορές στην
παρέμβαση σε ορισμένες από αυτές τις κατηγορίες.

4. Μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο αγορών
στην παρέμβαση, σύμφωνα με τους όρους που αναφέρο
νται ανωτέρω, μόνο κρέατα που προέρχονται από
άρρενα ζώα.

5 . Μετά από αίτηση του ενδιαφερόμενου οργανισμού
παρέμβασης, ο οικονομικός παράγων παρουσιάζει στον
τελευταίο, μαζί με το εμπρόσθιο τεταρτημόριο που είχε

προσφέρει προηγουμένως, το οπίσθιο τεταρτημόριο που
προέρχεται από το ίδιο ημιμόριο σφαγίου.

ΆρSρο 2

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3235/84 καταργείται.

ΆρSρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της
δημοσίευσης του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρω
παϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από τις 13 Μαΐου 1985 .

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 6 Μαΐου 1985 .

Για την Επιτροπή
FΓSΠS ΑΝDRΙΕSSΕΝ

Αντιπρόεδρος
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BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Kategori A : Slagtekroppe af unge ikke-kastrerede handyr på under to år,
Kategori C : Slagtekroppe af kastrerede handyr.

Kategorie A : Schlachtkörper von jungen männlichen , nicht kastrierten Tieren von weniger
als 2 Jahren,

Kategorie C : Schlachtkörper von männlichen kastrierten Tieren.

Κατηγορία A : Σφάγια νεαρών μη ευνουχισμένων αρρένων ζώων κάτω των 2 ετών,
Κατηγορία C : Σφάγια ευνουχισμένων αρρένων ζώων.

Category A : Carcases of uncastrated young male animals of less than two years of age,
Category C : Carcases of castrated male animals.

Catégorie A : Carcasses de jeunes animaux mâles non castrés de moins de 2 ans,
Catégorie C : Carcasses d'animaux mâles castrés.
Categoria A : Carcasse di giovani animali maschi non castrati di età inferiore a 2 anni,
Categoria C : Carcasse di animali maschi castrati .

Categorie A : Geslachte niet-gecastreerde jonge mannelijke dieren minder dan 2 jaar oud,
Categorie C : Geslachte gecastreerde mannelijke dieren .

Opkøbspris i ECU pr. 100 kg af produkterne
Ankaufspreis in ECU je 100 kg des Erzeugnisses
Τιμή αγοράς σε ECU ανά 100 χγρ προϊόντων
Buying-in price in ECU per 100 kg of product

Prix d'achat en Écus par 100 kilogrammes de produits
Prezzi di acquisto in ECU per 100 kg di prodotti

Aankoopprijs in Ecu per 100 kg produkt

BELGIQUE/BELGIË

— Quartiers avant, découpe droite à 8 côtes, provenant des :
— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van :
Categorie A classe R2 / Categorie A klasse R2
Catégorie A classe R3 / Categorie A klasse R3
Categorie A classe 02 / Categorie A klasse 02
Catégorie A classe 03 / Categorie A klasse 03
Catégorie C classe R3 / Categorie C klasse R3

274,717
272,317
269,917
265,917
270,120
266,120Catégorie C classe 03 / Catégorie C klasse 03

DΑΝΜΑRΚ

— Forfjerdinger, udskåret, med 5 ribben, idet slag og bryst bliver siddende på for
fjerdingen, af :
Kategori A klasse R2
Kategori A klasse R3
Kategori A klasse 02
Kategori A klasse 03
Kategori C klasse R3
Kategori C klasse 03

255,849
253,599
251,349
247,599
239,666
235,916

— Forfjerdinger, lige udskåret med 8 ribben, af :
272,906
270,506
268,106
264,106
255,644
251,644

Kategori A klasse R2
Kategori A klasse R3
Kategori A klasse 02
Kategori A klasse 03
Kategori C klasse R3
Kategori C klasse 03
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DEUTSCHLAND

— Vorderviertel, auf 8 Rippen quergeschnitten, stammend von :
Kategorie A Klasse U2
Kategorie A Klasse U3
Kategorie A Klasse R2
Kategorie A Klasse R3

ΕΛΛΑΔΑ

— ΕμπρόσSια τεταρτημόρια κοπής με 5 πλευρές —η λάπα να αποτελεί τμήμα
του εμπροσSίου τεταρτημορίου— προερχόμενα από:
Κατηγορία A κλάση R2
Κατηγορία A κλάση R3
Κατηγορία A κλάση 02
Κατηγορία A κλάση 03

— ΕμπρόσSια τεταρτημόρια κοπής με 8 πλευρές —η λάπα να αποτελεί τμήμα
του εμπροσSίου τεταρτημορίου— προερχόμενα από:
Κατηγορία A κλάση R2
Κατηγορία A κλάση R3
Κατηγορία A κλάση 02
Κατηγορία A κλάση 03

FRANCE

— Quartiers avant, découpe à 5 côtes, le caparaçon faisant partie du quartier
avant, provenant des :
Catégorie A classe U2
Catégorie A classe U3
Catégorie A classe R2
Catégorie A classe R3
Catégorie A classe 02
Catégorie A classe 03
Catégorie C classe U2
Catégorie C classe U3
Catégorie C classe U4
Catégorie C classe R3
Catégorie C classe R4
Catégorie C classe 03

— Quartiers avant, découpe droite à 10 côtes, provenant des :
Catégorie A classe U2
Catégorie A classe U3
Catégorie A classe R2
Catégorie A classe R3
Catégorie A classe 02
Catégorie A classe 03
Catégorie C classe U2
Catégorie C classe U3
Catégorie C classe U4
Catégorie C classe R3
Catégorie C classe R4
Catégorie C classe 03

IRELAND

— Forequarters, cut at fifth rib, with thin flank included in the forequarter, from :
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4
Category C class 03

— Forequarters, straight cut at 10th rib, from :
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4
Category C class 03

287,999
285,599
279,999
277,599

277,509
275,259
273,009
269,259

277,509
275,259
273,009
269,259

275,308
273,058
265,558
263,308
261,058
257,308
282,263
280,013
273,263
271,013
268,763
265,763

293,662
291,262
283,262
280,862
278,462
274,462
301,080
298,680
291,480
289,080
286,680
283,480

249,426
244,176
243,426
241,176
239,676

266 054
260,454
259,654
257,254
255,654
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ITALIA

— Quarti anteriori, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai :
Categoria A classe U2
Categoria A classe U3
Categoria A classe R2
Categoria A - classe R3
Categoria A classe 02
Categoria A classe 03 .

— Quarti anteriori, taglio a 5 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai :
Categoria A classe U2
Categoria A classe U3
Categoria A classe R2
Categoria A classe R3
Categoria A classe 02
Categoria A classe 03

LUXEMBOURG

— Quartiers avant, découpe à 5 côtes, le caparaçon faisant partie du quartier
avant, provenant des :
Catégorie A classe R2
Catégorie A classe 02
Catégorie C classe R3
Catégorie C classe 03

— Quartiers avant, découpe droite à 8 côtes, provenant des :
Catégorie A classe R2
Catégorie A classe 02
Catégorie C classe R3
Catégorie C classe 03

NEDERLAND

— Voorvoeten, afgesneden op 5 ribben, waarbij de flank, de platte ribben en de
naborst aan de voorvoet vastzitten, afkomstig van :
Categorie A klasse R2
Categorie A klasse R3

— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van :
Categorie A klasse R2
Categorie A klasse R3

UNITED KINGDOM

A. Great Britain

— Forequarters, cut at fifth rib, with thin flank included in the forequarter,
from :
Category C class U2
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4

— Forequarters, straight cut at 10th rib, from :
Category C class U2
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4

286,056
283,866
276,566
274,376
272,186
268,536

286,056
283,866
276,566
274,376
272,186
268,536

259,366
254,866
253,403
249,653

276,657
271,857
270,297
266,297

258,164
255,914

275,374
272,974

252,911
250,661
245,41 1
243,161
240,911

269,771
267,371
261,771
259,371
256,971
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B. Northern Ireland

— Forequarters, cut at fifth rib, with thin flank included in the forequarter,
from :
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4
Category C class 03

— Forequarters, straight cut at 10th rib, from :
Category C class U3
Category C class U4
Category C class R3
Category C class R4
Category C class 03

249,426
244,176
243,426
241,176
239,676

266,054
260,454
259,654
257,254
255,654


